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Uzavieni Smlouvy o smlouvé budouci kupni ve smyslu €l. 27 Projektové smlouvy

Véazeny pane primatore,

obracim se na Véas za spole¢nost Plzeniské méstské dopravni podniky, a.s. (dale jen ,,PMDP, a.s.“)
v reakei na prob&hlou komunikaci s Dodavatelem (MHD SERVIS PLZEN) zajistujicim realizaci
vystavby nové dopravni zékladny v aredlu PZ Skoda a sluzby tdrzby, oprav a odstavu vozidel
provozovanych na Uzemi mésta Plzné (dale jen ,,Sluzby ve vztahu k Vozim®), vSe ve smyslu
Smlouvy o vybudovani nového aredlu dopravni zékladny pro Plzetiské méstské dopravni podniky,
a.s. a 0 poskytovani oprav, udrzby a odstavu vozidel méstské hromadné dopravy provozovanych
na Uzemi mésta Plzn& ze dne 23. 05. 2012, jejiz smluvni stranou je i statutarni mésto Plzen, coby
subjekt priméarné zajist'ujici financovani projektu (déle jen ,,Projektova smlouva‘).

Projektova smlouva deklaruje ve svém ¢lanku 27.1.1 zamér prevést vlastnické pravo k Predmétu
pievodu z Dodavatele na Zadavatele nejpozdé&ji ke Dni skonceni a predpokladd uzavieni
Smlouvy/Smluv o smlouvé budouci a kupni smlouvy na koupi Zatizeni a Vybaveni Dodavatele
se Clenem SdruZeni, popt. Cleny SdruZeni, ktefi budou vlastniky Za¥izeni, Vybaveni Dodavatele
a/nebo jakékoliv jejich &asti. Vlastnikem Pfedmétu prevodu bude na strané Dodavatele v urcité casti
spole¢nost Bammer trade a.s. (BTAS) a ve zbyvajici ¢asti spolecnost SKODA CITY SERVICE s.r.0.
(SCS), ¢ili budou soudasné uzavirany dvé Smlouvy o smlouvé budou kupni, a to v fadu n&kolika
tydnii.

Dne 11. 10. 2013 byla mezi Zadavatelem, Dodavatelem, statutdrnim méstem Plzen
a Ceskoslovenskou obchodni bankou, a.s. uzaviena tzv. Pifimé smlouva, na zakladé jejthoz ¢lanku 10
doslo kodstranéni n&kterych interpretacnich nejasnosti a rozpornosti v Projektové smlouvé
a Projektovych dokumentech. V souvislosti s timto doslo ve spolupraci pravnich poradcti Zadavatele
a Dodavatele k tipravé ptivodniho vzoru Smlouvy o smlouvé budouci kupni, ktery tvofil ptilohu €. 15
Projektové smlouvy. RovnéZ pak vzhledem k tomu, Ze k 01. 01. 2014 vstoupil v tcinnost zdkon
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. 89/2012 Sb., obcansky zdkonik, ktery pravo nemovitosti do ur¢ité miry zmenil, byly pfisludné
vzory smluv ve spoluprdci pravnich poradet smluvnich stran dale upraveny, aby byla v mife
maximdlné mozné zohledn&na platnd a Gginnd pravni uprava (vedle Smlouvy o smlouvé budouci
kupni budou uzavirany i smlouvy o zi{zeni zastavniho prava a smlouvy o ziizeni pfedkupniho prava
k Zatizeni

ve prospéch PMDP, a.s. — textace t&chto smluv viak zlstava beze zmény, pouze se aktualizuji odkazy
na piislusna zakonné ustanovenf). Uprava Smlouvy o smlouvé budouci kupni mé rovn&z oporu v ¢l.
10.2.5 Piimé smlouvy, podle kterého ma byt Smlouva/Smlouvy o smlouvé budouci kupni uzavieny
v takovém znéni, aby byla v mife maximaln& mozné zohlednéna pravni tiprava platnd a G¢innd k 1.
lednu 2014, p¥icemZ soudasné musi platit, Ze bude v mife maximéalné mozné zachovéan icel a smysl
prav a povinnosti smluvnich stran vyplyvajicich z Projektové smlouvy a jejich pfiloh, zejména pak
prilohy €. 15 s ndzvem: ,,Vzor Smlouvy o smlouvé budouci kupni®.

Upravené znéni Smlouvy o smlouvé budouci kupni (pro Pifedmét pievodu BTAS) zasilame
pro Uplnost v ptiloze tohoto piipisu.

Vzhledem k tomu, Ze pivodni navrh textace Smlouvy o smlouvé budouci kupni byl soucasti
zadavacich podminek, které schvalovaly piislusné orgdny mésta, a sama Pifma smlouva pfipousti
a dokonce predpokldda provedeni ur€itych uprav, nem&lo PMDP, a.s. v imyslu predkladat finalni
znéni Smlouvy o smlouvé budouci kupnf statutdrnimu méstu Plzeti ke schvaleni, kdyz ani mésto neni
smluvni stranou budouci kupni smlouvy, nicméné& s ohledem na skute¢nost nize definovanou je
namist¢ pozadat statutdrni mésto Plzei, konkr. Radu mésta Plzng, o vysloveni souhlasu
S uvazovanym postupem.

Névrh Smlouvy o smlouvé budouci, ktery tvori prilohu ¢. 15 Projektové smlouvy byl vypracovéan
za G&innosti zdkona ¢&. 40/1964 Sb., obdanského zakoniku (dale jen ,,OBEZ®), od kterého
se v mnohych piipadech nebylo mozné v rdmei upravy smluvnich vztahti odchylit. Pokud maji v8ak
byt Smlouvy o smlouvé budouci kupni uzavirany dle nyni platné a uéinné pravni ipravy, konkr. dle
zdkona &. 89/2012 Sb., obéansky zdkonik (dale jen ,,NOZ*) (jiny postup neni z pravniho hlediska
mozny), je zadouci vyuZit povolené smluvni volnosti k tipravé prav a povinnosti smluvnich stran
v plném rozsahu tak, aby byl co nejvice zachovan Géel Projektové smlouvy a zajist€no postaveni
PMDP, a.s., coby budouciho vlastnika Pfedmétu pievodu.

S ohledem na shora uvedené je nyni po dohodé Zadavatele a Dodavatele ve Smlouvé/Smlouvach
o smlouvé budouci kupni ujednano, e smluvni strany na sebe pro tcely této smlouvy pievzaly
nebezpeti zmény okolnosti s tim, Ze ustanoveni § 1765 az § 1766 a § 1788 odst. 2 NOZ se nepouzije,
coz zpohledu PMDP, as. lze pripustit a akceptovat. Nicméné vzhledem k tomu, Ze stdvajici
ustanoveni § 1788 odst. 2 NOZ (,,Zméni-li se okolnosti, z nichz strany pfi vzniku zdvazku ze
smlouvy o smlouvé budouci ziejmé& vychézely, do té miry, Ze na zavdzané stran¢ nelze rozumné
pozadovat, aby smlouvu uzaviela, povinnost uzavtit budouci smlouvu zaniké. Neozndmi-li zavézana
strana opravnéné strané zménu okolnosti bez zbyte¢ného odkladu, nahradi opravnéné stran¢ Skodu z
toho vzniklou.©), které se nyni nabizi vyloucit, aby bylo dosazeno ti¢elu Projektové smlouvy, nebylo
vyloudeno v ptivodnim navrhu Smlouvy o smlouvé budouci kupni obsaZeném v zadévacich
podminkéch, kdyZ byl zachovan odkaz na totozné a tehdy ¢inné ust. 50a ObCZ (resp. tento ani dle
tehdy platné legislativy nemohl byt vylouden), povaZzujeme za nutné, aby statutérni mésto Plzen,
coby smluvni strana Projektové smlouvy, konkr. Rada mésta Plzné schvalila zémér Zadavatele a
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Dodavatele uzaviit Smlouvy o smlouvé budouci kupni ve znéni, kde bude vyloudena aplikace ust. §
1788 odst. 2 NOZ.

Vylou€enim tohoto zdkonného ustanoven{ bude zachovan tidel a smysl prav a povinnosti smluvnich
stran vyplyvajicich z Projektové smlouvy a PMDP, a.s. bude mit pro vSechny ptipady jistotu, e
zévazek BTAS a/nebo SCS k uzavien{ budoucich kupnich smluv na Ptredmét pfevodu nezanikne, a to
ani pii zméné okolnosti.

Co se ty€e vylouceni ust. § 1765 az § 1766 NOZ, toto lze piipustit i bez souhlasu Rady mé&sta Plzng,
nebot’ piivodni pravnf Giprava oblast fe§enou t&mito ustanovenimi viibec neobsahovala, &ili vylougeni
téchto ustanoveni bez dalsiho je plné v souladu jak s Projektovou smlouvou, tak P¥fmou smlouvou.

Prislusna problematika jiz byla dokonce osobn& diskutovdna pravnimi poradci Zadavatele
a Dodavatele s JUDr. Dominikem Tomaskem.

Predstavenstvo PMDP, a.s. bude snejvétsi pravdépodobnosti, po obdiZeni oficidlni vyzvy
Dodavatele kuzavieni pfislusnych smluv, zaleZitost tykajici se uzavieni vekeré potiebné
dokumentace zajistujici budouci pfevod vlastnického préva jak shora uvedeno projednévat na svém
radném zafijovém zasedani, tj. dne 24. 09. 2014. Do této doby bychom radi znali stanovisko
statutarnfho mésta Plzefi, coby smluvni strany Projektové smlouvy, k vySe uvedenému, a proto
zdvorile Ziddme, aby Rada mésta Plzné na svém zasedani dne 11. 09. 2014 projednala shora
uvedené a schvilila zimér Zadavatele a Dodavatele uzaviit Smlouvy o smlouvé budouci kupni
s ustanovenim, ze ,.Smluvni strany na sebe pro udely této smlouvy pievzaly nebezpeli zmény
okolnosti s tim, Ze ustanoveni § 1765 a7 § 1766 a § 1788 odst. 2 NOZ se nepouZije.“.

S tctou

:'/1
::..' /!
/[ iy
Mgr. Micha{lf"KraUS, MSc
predseda ptedstavenstva

Plzetiské méstské dopravni podniky, a.s.

Ptiloha ¢:1:Aktualizovany navrh Smlouvy o smlouvé budouci kupni

Na védomi:
Ing. Miloslav Simak, ndméstek priméatora
Martin Zrzavecky, ndaméstek priméatora
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SMLOUVA O SMLOUVE BUDOUCT KUPNI

uzaviend mezi

Plzeniské méstské dopravni podniky, a.s.

a

Bammer trade a.s.
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SMLUVNI STRANY:

Bammer trade a.s.

sidlo:

zapis v OR:

1CO:
DIC:

zastoupena:

bankovni spojeni:

¢islo uctu:

Plzefi — Jizni Pfedmésti, V Bezovce 1523/9, PSC 301 00

zépis v obchodnim rejstitku vedeném Krajskym soudem v Plzni, oddil
B, vlozka 1552

28522761
CZ28522761

Ing. arch. Hynek Gloser, predseda predstavenstva a Ing. Lubos$ Pasek,
¢len predstavenstva

Ceskoslovenska obchodni banka a.s.
117521993/0300

(dale jen ,,Budouci prodavajici“ nebo ,,BTAS®)

Plzeniské méstské dopravni podniky a.s.

sidlo:

zépis v OR:

1CO:
DIC:

zastoupena:

bankovni spojent:

¢islo uctu:

Plzeti, Vychodni Pfedmésti, Denisovo nbieZi ¢. p. 920/12, PSC 301 00

z&pis v obchodnim rejstiiku vedeném Krajskym soudem v Plzni, oddil
B, vlozka 710

25220683

CZ25220683

Mgr. Michal Kraus, MSc, piedseda piedstavenstva
Ceskoslovenska obchodni banka, a.s.

117 433 803/0300

(dale jen ,,Budouci kupujici®)

B.

PREAMBULE

VZHLEDEM K TOMU, ZE:

1, Budouci prodévajici a dale pak spoleénosti SKODA CITY SERVICE s.r.0., 1CO 291 19
057, se sidlem Plzeii — Jizni Pfedmésti, Borska 2922/32, PSC 301 00 (dale jen ,SCS%),
$KODA ELECTRIC a.s., ICO 477 18 579, se sidlem Plzefi, Tylova 1/57, PSC 301 28,
SKODA TRANSPORTATION a.s., ICO 626 23 753, se sidlem Borska 2922/32, Jizni
Predmésti, 301 00 Plzeti a CIAS HOLDING a.s., 1ICO 273 99 052, se sidlem Praha 6, Ve
Stiedovickach 166/43, PSC 169 00 (spoleéné déle jen jako _Clenové konsorcia®) a
Budouci kupujici uzavieli spole¢né se Statutdrnim méstem Plzedi, ICO 75370, ném.
Republiky 1, 306 32 Plzeil dne 23. 5. 2012 ,Smlouvu o vybudovéni nového aredlu
dopravni zékladny pro Plzetiské méstské dopravni podniky, a. s. a o poskytovani oprav,
udrzby a odstavu vozidel méstské hromadné dopravy provozovanych na tizemi mésta
Plzn&* (déle jen ,,Smlouva®);
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Budouci kupujici a Clenové konsorcia ve smyslu bodu 27.1.1 Smlouvy shodné
deklarovali zamér prevést vlastnické pravo k Piedmétu pievodu definovanému v bodu
27.2.1 Smlouvy, tj. vlastnické pravo k Zafizeni (tj. pozemkim a jejich soucastem, na
kterych byla Stavba postavena), Stavbé a vSem jejim soucdstem véetné Zafizeni a
k infrastruktuie vybudované Budoucim prodavajicim v Zaiizenf;

Stavby dle specifikace obsazené v Zaddvaci dokumentaci, Pozadavcich Zadavatele a
Smlouvé byly ve smyslu bodu 27.1.1 Smlouvy fadné zkolaudovany na pozemcich
zajisténych Budoucim prodévajicim v rdmei zemi mésta Plzné a jejich vlastnické pravo
bylo ve prospéch Budouciho prodavajiciho zapsano v prislusném katastru nemovitosti;

&l 27.1.1. Smlouvy piedpoklada uzavieni Smlouvy o smlouvé budouci kupni, jejiz vzor
tvoii jako piiloha ¢. 5 Smlouvy nedilnou soucast Zadavaci dokumentace,

uzaviraji Budouci prodévajici a Budouci kupujici ve smyslu bodu 27.1 Smlouvy tuto ,,Smlouvu
o smlouvé budouci kupni (dale jen ,,Budouci smlouva®), aby upravili podminky prevodu nize
specifikovanych nemovitych a movitych véci.

Soudasné s touto Budouci smlouvou je uzavirana mezi SCS jako budoucim prodavajicim a
Budoucim kupujicim ,,Smlouva o smlouvé budouci kupnf®, jejimz predmétem je rovnéz
siednani zdvazku budouciho pievodu Predmétu prevodu Scs, ktery tvoii zbyvajici cast

Predmétu pt fevodu ve smyslu Smlouvy, na Budouciho kupujiciho (déle jen ,,Budouci smlouva
SCS*).

UVODNI USTANOVENI{

1.

[

2

Pokud z kontextu této Budouci smlouvy jednoznaén& nevyplyva jinak anebo neni v textu
definovéno jinak, maji jakékoliv pojmy uvedené v této Budouci smlouvé s velkym
pocate¢nim plsmenem vyznam uvedeny ve Smlouvé a v prlloze ¢. 1 Smlouvy (Definice
pojmil). Pokud je ve Smlouvé uveden pojem ,Dodavatel®, je timto pojmem myslen
,,Budouci prodavajici®, pokud je ve Smlouvé uveden pojem ,,Zadavatel, je timto pojmem
myslen ,,Budouci kupujici.”

_P¥im4 smlouva® znamena smlouvu uzavienou dne 11. 10. 2013 mezi Budoucim
1<up1Ulc1m Statutarnim méstem Plzeit, IC 753 70, se sidlem nam. Republiky 1, 306 32
Plzeii, Cleny konsorcia a Ceskoslovenskou obchodni bankou, a.s., ICO 000 01 350, se
sidlem Praha 5, Radlicka 333/150, PSC 150 57.

Smluvni strany konstatuji a berou na védomi, Ze tato Budouci smlouva je uzavirana na
zékladé Smlouvy a Pfimé smlouvy a za timto u¢elem smluvni strany vyslovné prohlasuji,
7e je jim obsah Smlouvy a Pfimé smlouvy diivérn€ znam, zejmena jsou jim pak znadma
takova ustanoveni Smlouvy a Pimé smlouvy, na néz je v ramei této Budouci smlouvy
anebo jejich piiloh piimo ¢i nepiimo odkazovéno.

PREDMET SMLOUVY

Budouci prodavajici prohlasuje, Ze je vyluénym vlastnikem mimo jiné téchto pozemki a
veSkerych jejich soucasti:

pozemek p. €. 8644/4 (ostatnf plocha) o vyméfe 2600 m

pozemek p. &. 8644/5 (ostatni plocha) o vymére 858 m’

pozemek p. &. 8644/40 (ostatnf plocha) o vyméie 1389 m’

pozemek p. €. 8644/ 121 (ostatni plocha) o vymére 4203 m’

pozemek st. p. . 8644/129 (zastavéna plocha a nddvorii) 0 yyméie 18 m”
pozemek p. ¢. 8 644/ 136 (ostatni plocha) o vymére 419 m’

pozemek st. p. &. 8644/149 (zastavéna plocha a nadvori) 0 vyméie 86 m”
pozemek p. €. 8644/150 (ostatni plocha) o vyméie 785 m

¢.
pozemek p. €. 8644/151 (ostatni plocha) o vymére 482 m”

[\O |00 | o [ [ [ [ =

e
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10. pozemek p. &. 8644/152 (ostatn{ plocha) o vymeéte 4470 m”

11. pozemek p. & 8644/153 (ostatni plocha) o vymére 1 m”

12.  pozemek p. &. 8644/154 (ostatni plocha) o vymete 173 m’

13. pozemek st. p. &. 8644/155 (zastavéna plocha a nadvori) o vyméie 57 m’
14.  pozemek p. &. 8644/156 (ostatni plocha) o vyméie 378 m’

15. pozemek p. &. 8644/157 (ostatni plocha) o vyméfe 640 m’

16. pozemek p. ¢. 8644/158 (ostatni plocha) o vymeie 25 m’

17.  pozemek p. &. 8644/159 (ostatni plocha) o vyméie 210 m”

18.  pozemek p. ¢. 8644/160 (ostatni plocha) o vyméie 367 m’

19. pozemek p. ¢. 8644/161 (ostatni plocha) o vyméfe 586 m’

20. pozemek p. &. 8644/162 (ostatni plocha) o vyméie 44 m’

21. pozemek p. &. 8644/163 (ostatni plocha) o vyméie 16 m’

22.  pozemek p. & 8644/164 (ostatni plocha) o vyméie 211 m’

23. pozemek st. p. &. 8644/170 (zastavénd plocha a nadvoif) o vyméie 123 m’
24. pozemek st. p. 8. 8681/1 (zastavéna plocha a nadvori) o vyméie 18696 m’
25. pozemek st. p. . 8681/4 (zastavéna plocha a nadvori) o vyméfe 1305 m’
26. pozemek st. p. &. 8681/5 (zastavéna plocha a nadvoif) o vyméte 9775 m”
27. pozemek p. & 8681/6 (ostatni plocha) o vymeie 2582 m’

28.  pozemek st. p. &. 8681/7 (zastavéna plocha a nadvoii) o vyméie 69 m’
29. pozemek p. &. 8681/8 (ostatni plocha) o vymete 2413 m’

30. pozemek p. ¢. 8681/9 (ostatni plocha) o vyméie 481 m’

31.  pozemek p. & 8681/10 (ostatni plocha) o vyméie 5778 m’

32. pozemek st. p. 8. 8681/11 (zastavéna plocha a nadvoif) o vyméie 18 m’
33. pozemek st. p. &. 8681/12 (zastavéna plocha a nadvoii) o vyméie 30 m”
34. pozemek p. & 8681/13 (ostatni plocha) o vymete 33 m’

35. pozemek p. &. 8681/14 (ostatni plocha) o vyméie 7 m’

36. pozemek p. &. 8681/15 (ostatni plocha) o vyméte 555 m’

37. pozemek p. &. 8681/16 (ostatni plocha) o vyméie 748 m’

38. pozemek p. &. 8681/17 (ostatni plocha) o vyméte 213 m’

39. pozemek p. &. 8681/18 (ostatni plocha) o vyméie 90 m”

40. pozemek p. &. 8686/1 (ostatni plocha) o vymeie 1967 m’

41. pozemek p. &. 8686/2 (ostatni plocha) o vymeéte 1764 m”

42. pozemek p. &. 8688 (ostatni plocha) o vyméie 582 m,”

piitemz k vySe uvedenym pozemkim nalezi dale stavby, inzenyrské sité, provozni
soubory a vybaven{ uvedené v piiloze &. 1 této Smlouvy, a to bez ohledu na to, zda tyto
jsou soudasti ¢i prisluSenstvim pievadénych pozemkil nebo zda piedstavuji samostatné
véci, a to vie v podobé a rozsahu existujicim ke dni uzavien{ Kupni smlouvy, véetné véci,
které je v budoucnu nahradi, a dale véci ve vlastnictvi Budouciho prodavajiciho, jez ke
dni podpisu Kupn{ smlouvy budou z hlediska svého charakteru uréeny k uzivani spole¢nd
s Predmétem prevodu BTAS (jsou nezbytné pro zajisténi provozuschopnosti nové
vybudovaného arealu dopravni z&kladny) a/nebo, jez se ke dni podpisu Kupni smlouvy
budou nachézet na/v Predmétu prevodu BTAS.

(dale také jako ,,Piedmét prevodu BTAS).

Pro zamezeni jakychkoliv pochybnosti smluvni strany prohlasuji, ze vzdy musi platit, Ze
Pfedmét prevodu BTAS spolu s Pfedmétem pievodu SCS odpovida Predmétu prevodu
definovaného Smlouvou, tedy Ze je Piedmét pievodu co do jeho rozsahu tiplny, v souladu
se Smlouvou a odpovida Pozadavkim Zadavatele.

Vypisy z katastru nemovitosti dokladajici vlastnické pravo Budouciho prodavajiciho
k predmétnym pozemkiim, a to véetné veskerych jejich soucésti, tvoif piflohu ¢. 2 této
Budouci smlouvy a budou rovnéz podkladem pro identifikaci pozemki, a to véetné
veskerych jejich souésti, pievadénych na zakladg predmétné budouci kupni smlouvy
uzaviené na zakladg a v souladu s touto Budouci smlouvou (dale jen ,,Kupni smlouva®).

4 -
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Viechny pozemky uvedené v &l D odst. 1 této Budouci smlouvy se nachézeji
v katastralnim tizemi Plzeti, obec Plzeii, okres Plzefi - mésto a jsou zapsany Katastralnim
tiadem pro Plzefisky kraj, Katastrélni pracovisté Plzeil — mésto na LV ¢.39601.

Smluvni strany se na zékladé této Budouci smlouvy zavazuji uzavrit Kupni smlouvu,
jejimz predmétem bude tplatny prevod Pfedmétu pfevodu BTAS, a tov rozsahu a obsahu
dle vzoru niZze uvedeného.

Smluyni strany se zavazuji predmétnou Kupni smlouvu uzaviit nejpozd&ji ke Dni
skonéeni, a to zcela ve smyslu Smlouvy a P¥imé smlouvy na zdkladé vyzvy, postupem a
ve lhiitach uvedenych ve Smlouvé a P¥imé smlouve, zejména v ¢lanku 27.3 Smlouvy.

Stanoveni kupni ceny. Smluvni strany sjednavaji, ze kupni cena za prevod Predmétu
pievodu (tedy Predmét prevodu BTAS a Predmét prevodu 8CS, jak je definovan
v Budouci smlouvé SCS) bude ve svém souttu Cinit vzdy maximalné castku
2.500.603.248,- K& bez DPH zcela vsouladu s Nabidkovou cenou Budouciho
prodavajiciho, resp. Clenti konsorcia v rdmei Vefejné zakazky (pii zohlednéni Vynosu
Refinancovani{), nestanovi-li Smlouva jinak (dale také jako ,Kupni cena®). Smluvni
strany sjednavaji, ze kupni cena za pfevod Predmétu pfevodu BTAS (dale také jako
,JKupni cena BTAS*) bude ¢init celkem:

a) v piipadg, Ze dojde k uplynuti celé sjednané doby platnosti Smlouvy celkem 80,94
% Kupni ceny;

b) v pifpadé, ze dojde po dohodé smluvnich stran ve smyslu &l. 27.2.2. Smlouvy
s pfedchozim pisemnym souhlasem Agenta dle ¢lanku 7.1. P¥imé smlouvy k
pievodu Pfedmétu prevodu BTAS na Budouciho kupujiciho v jiny dohodnuty den
piedchézejici Dni skondeni, bude Kupni cena BTAS stanovena dohodou
smluvnich stran na zakladé a za podminek stanovenych Smlouvou s piedchozim
pisemnym souhlasem Agenta dle ¢lanku 7.1. Pfimé smlouvy, maximalné vSak ve
vysi 80,94% Kupni ceny;

¢) v piipadé, ze dojde k piedéasnému ukonceni Smlouvy v dtisledku dobrovolného
rozhodnuti Zadavatele anebo v dasledku Selhani Zadavatele celkem 80,94 %
soudtu nasledujicich polozek:

1. soudet viech Zadavatelem zaplacenych Zaloh na odkup infrastruktury do
Dne skonceni, a

2. soudet polozek uvedenych v pism. c), e) a f) definice Céstky kompenzace
pii ukonéeni pro Selhani Zadavatele dle Smlouvy;

piidemz timto neni jakkoliv dotéen narok Dodavatele na vyplatu zbyvajicich
polozek Céstky kompenzace pii ukoneni pro Selhani Zadavatele anebo pri
ukondeni z divodu dobrovolného ukondeni Smlouvy Zadavatelem, a to dle
Smlouvy;

d) v pripadg, Ze dojde k predéasnému ukonCeni Smlouvy z divodu Udalosti vySsi
moci a Nepojistitelnosti celkem 80,94 % souctu nasledujicich polozek:

1. souSet viech Zadavatelem zaplacenych Zaloh na odkup infrastruktury do
Dne skonceni, a

2. polozek uvedenych v pism. a) a b) definice Céstky kompenzace pfi
ukoné&eni pro Udélost vy$si moci dle Smlouvy;
pii¢emz timto nenf jakkoliv doten narok Dodavatele na vyplatu zbyvajicich
polozek Céastky kompenzace pii ukonceni pro Udalost vy$8i moci anebo
Nepojistitelnost, a to dle Smlouvy;

) vpifpads, 7e dojde k predcasnému ukonceni Smlouvy zdtvodu Korupce a
Nepoctivosti celkem 80,94 % souétu nasledujicich polozek:

.
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1. viech Zadavatelem zaplacenych Zaloh na odkup infrastruktury do Dne
skonceni, a

2. Céstky kompenzace pii ukonceni pro korupci dle Smlouvy;

f) vpiipads, ze dojde k pfed¢asnému  ukonCeni Smlouvy zdivodu Selhani
Dodavatele celkem 80,94 % soudtu nasledujicich polozek:

1. viech Zadavatelem zaplacenych Zaloh na odkup infrastruktury do Dne
skoncenti, a

2. Upravené Vypoctené Trzni hodnoty smlouvy dle Smlouvy.

Smluvni strany se dohodly, ze Budouci prodévajici je povinen v navrhu Kupni smlouvy
Kupni cenu BTAS dale ¢lenit na kupni cenu za pozemky a jejich soudasti tvorici Predmét
prevodu BTAS (s vyjimkou staveb na t&chto pozemcich) a/nebo kupni cenu za stavby a
jejich soucasti a pifsluSenstvi a/nebo kupni cenu za provozni soubory, strojni technologie
a nabytek, ptipadng ji ¢lenit jinym zptisobem. Smluvni strany se dohodly, Ze ureni vyse
kupnich cen za jednotlivé ¢asti Piedmétu prevodu BTAS je opravnén jednostranné urcit a
do Kupni smlouvy doplnit Budouci prodavajici, piicemz soucet takto stanovenych dil¢ich
kupnich cen musi byt roven Kupni cené BTAS.

Uhrada kupni ceny. Smluvni strany berou na védomi, ze thrada Kupni ceny BTAS za
prevod Predmétu pievodu BTAS dle predmétné Kupni smlouvy bude uskute¢néna

v zavislosti na tom, zda bude Kupni smlouva uzaviena ke Dni skonleni, jez nastane
v dasledku:

. skutetnosti, ze dojde k uplynuti celé sjednané doby platnosti Smlouvy, pricemz
v takovém pifpadé bude Kupni smlouva obsahovat ujednani, ze Kupni cena
BTAS za Piedmét prevodu BTAS byla Budoucim kupujicim uhrazena ke dni
uzavieni Kupni smlouvy, a to z4lohovymi platbami realizovanymi v piislusnych
predchozich letech, které budou v samotné Kupni smlouvé specifikovany (pokud
dojde k jejich thradé, jak predpoklada Smlouva), anebo

- pred¢asného ukonceni Smlouvy, Kkteré nastane v diisledku Selhéni Zadavatele
ancbo dobrovolného ukongeni Zadavatelem, pri¢emz v takovém pifpadé bude
Kupni smlouva obsahovat ujednant, ze dosud neuhrazena gast Kupni ceny BTAS
za prevod Predmétu prevodu BTAS bude uhrazena jako soucast Castky
kompenzace dle ¢lanku 10.2.1 P¥{mé smlouvy, anebo

- pred¢asného ukonCeni Smlouvy, ktery nastane v diisledku Selhani Dodavatele
anebo pro Korupci anebo pro Nepoctivost, pri¢emz v takoveém pripadé bude
Kupni smlouva obsahovat ujednani, ze dosud neuhrazend gast Kupni ceny BTAS
za pievod Predmétu pievodu BTAS bude uhrazena v postupnych splatkach
dohodnutych Budoucim prodavajicim a Budoucim kupujicim jako soucast Castky
kompenzace dle ¢lanku 77.2.2 Smlouvy.

Smluvni strany prohlasuji, Ze v zavislosti na skuteénostech shora uvedenych bude Kupni
smlouva ve svém konedném znéni obsahovat pouze jednu z moznych variant zpusobu
dhrady Kupni ceny BTAS, jeZ jsou v jejim zavazném vzoru uvedeném v ¢l. E odst. 1 této
Budouci smlouvy uvedeny a oznaceny v bodu 4.2 zavazného vzoru Kupni smlouvy jako
VARIANTA A, VARIANTA B nebo VARIANTA C, pri¢emz plati, ze:

. VARIANTA A se uplatni v piipadg, ze dojde k uplynuti celé sjednané doby
platnosti Smlouvy;

. VARIANTA B se uplatni v pipadé predvidaném ¢l. 27.2.2 Smlouvy;

- VARIANTA C se uplatnf v pifpadé predéasného ukondeni Smlouvy, pficemz
bude platit, ze byla — 1i Cast Kupni ceny BTAS za prevod Predmétu prevodu
BTAS jiz uhrazena v ramci dosud zaplacenych Zaloh na odkup infrastruktury,
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bude neuhrazend cast Kupni ceny BTAS za prevod Predmétu prevodu BTAS
hrazena jako soudast Castky kompenzace dle ¢l. 10.2.5 Piimé smlouvy.

PODSTATNE NALEZITOSTI KUPNI SMLOUVY

ds

Smluvni strany &inf dohodu o podstatnych obsahovych nélezitostech predmétné Kupni
smlouvy tak, 7e plné odkazuji na dale uvedeny vzor, ktery je pro Smluvni strany
zévazny, piedstavuje Giplny obsah Kupn{ smlouvy, a ze pred podpisem Kupni smlouvy
nelze provadét zadné dalsi jeji zmény nebo doplnéni, pokud se na tom Budouci
prodévajici a Budouci kupujici vyslovné pisemné nedohodnou, s vyjimkou doplnéni
do Kupni smlouvy veskerych {idajii nebo polozek chybgjicich nebo uvedenych
v piiloZzené Kupni smlouvé v hranatych zavorkéach ze strany Budouciho prodavajiciho
anebo vypusténi variant a podvariant, které nebudou pii uzavirani Kupni smlouvy
relevantni.

KUPNI SMLOUVA

uzaviena mezi

Plzeiiské méstské dopravni podniky, a.s.

a

Bammer trade a.s.

dne ......
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1. SMLUVNI STRANY:

Bammer trade a.s.

sidlo: Plzeti — Jizni P¥edmésti, V Bezovce 1523/9, PSC 301 00

zapis v OR: zapis v obchodnim rejstitku vedeném Krajskym soudem v Plzni, oddil
B, vlozka 1552

1CO: 28522 761

DIC: CZ28522761

zastoupena: Ing. arch. Hynek Gloser, pfedseda predstavenstva a Ing. Lubo§ PaSek,
¢len predstavenstva

bankovni spojent: Ceskoslovenska obchodni banka a.s.

¢islo uctu: 117521993/0300

(dale jen ,,Prodavajici” nebo ,,BTAS®)

Plzenské méstské dopravni podniky a.s.

sidlo: Plzeti, Vychodni Pfedmésti, Denisovo nabtezi ¢. p. 920/12, PSC 301 00

zapis v OR: zapis v obchodnim rejstifku vedeném Krajskym soudem v Plzni, oddil
B, vlozka 710

1CO: 25220683

DIC: C725220683

zastoupena: ‘ Mgr. Michal Kraus, MSc, piedseda predstavenstva

bankovni spojent: Ceskoslovenské obchodni banka, a.s.

¢islo uctu: 117 433 803/0300

(dale jen ,,Kupujici®)

2. UVODNI USTANOVENI

2.1. Prodavajici prohlasuje, Ze je vyluénym vlastnikem mimo jiné téchto pozemki a
veskerych jejich soucasti:

pozemek p. €. 8644/4 (ostatni plocha) o vyméie 2600 m

pozemek p. €. 8644/5 (ostatni plocha) o vymere 858 m’

pozemek p. €. 8644/40 (ostatni plocha) o vymé&re 1389 m”

pozemek p. &. 8644/121 (ostatni plocha) o vyméie 4203 m’

pozemek st. p. ¢. 8644/129 (zastavéna plocha a nadvori) 0 vyméie 18 m’
pozemek p. &. 8644/136 (ostatni plocha) o vyméie 419 m?

pozemek st. p. ¢. 8644/149 (zastavéna plocha a nadvori) 0 vymeére 86 m’
pozemek p. €. 8644/150 (ostatni plocha) o vyméie 785 m

pozemek p. ¢. 8644/151 (ostatnf plocha) o vyméie 482 m”

pozemek p. 6. 8644/152 (ostatni plocha) o vyméie 4470 m’

pozemek p. €. 8644/153 (ostatni plocha) o vymére 1 m”

pozemek p. €. 8644/154 (ostatni plocha) o vyméie 173 m’

pozemek st. p. &. 8644/155 (zastavéna plocha a nddvoii) o vyméie 57 m’
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8644/156 (ostatnf plocha) o vyméie 378 m’
8644/157 (ostatni plocha) o vyméie 640 m*
pozemek p. &. 8644/158 (ostatni plocha) o vyméfe 25 m”
pozemek p. €. 8644/159 (ostatni plocha) o vyméie 210 m
pozemek p. €. 8644/160 (ostatni plocha) o vyméte 367 m
pozemek p. ¢. 8644/161 (ostatni plocha) o vymére 586 m
pozemek p. &. 8644/162 (ostatni plocha) o vyméie 44 m”
pozemek p. ¢. 8644/163 (ostatn{ plocha) o vyméie 16 m’
pozemek p. ¢. 8644/164 (ostatni plocha) o vyméie 211 m>

pozemek st. p. &. 8644/170 (zastavéna plocha a nadvoii) o vyméie 123 m’
pozemek st. p. &. 8681/1 (zastavéna plocha a nddvoii) o vyméie 18696 m”
pozemek st. p. &. 8681/4 (zastavéna plocha a nadvoii) o vyméie 1305 m?
pozemek st. p. ¢. 8681/5 (zastavéna plocha a nadvoif) o vyméte 9775 m”
pozemek p. ¢. 8681/6 (ostatni plocha) o vyméie 2582 m’

pozemek st. p. ¢. 8681/7 (zastavéna plocha a nadvoii) o vyméte 69 m*
pozemek p. €. 8681/8 (ostatni plocha) o vyméie 2413 m”

pozemek p. &. 8681/9 (ostatni plocha) o vymére 481 m*

pozemek p. &. 8681/10 (ostatn{ plocha) o vyméie 5778 m?

pozemek st. p. ¢. 8681/11 (zastavéné plocha a nadvori) o vyméie 18 m?
pozemek st. p. &. 8681/12 (zastavéna plocha a nadvoii) o vyméte 30 m”
pozemek p. ¢. 8681/13 (ostatni plocha) o vyméie 33 m”

pozemek p. & 8681/14 (ostatni plocha) o vyméte 7 m?

pozemek p. & 8681/15 (ostatni plocha) o vyméie 555 m’

pozemek p. & 8681/16 (ostatni plocha) o vyméie 748 m’

pozemek p. ¢. 8681/17 (ostatni plocha) o vyméfe 213 m?

pozemek p. ¢. 8681/18 (ostatni plocha) o vyméie 90 m”

pozemek p. & 8686/1 (ostatni plocha) o vyméie 1967 m*

pozemek p. &. 8686/2 (ostatni plocha) o vyméie 1764 m*

pozemek p. ¢. 8688 (ostatni plocha) o vyméie 582 m,’

pozemek p. ¢.
pozemek p. €.

S S )
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pficemz k vySe uvedenym pozemkim nélezi déale stavby, inzenyrské sité, provozni
soubory a vybaveni uvedené v pfiloze ¢. 1 této Smlouvy, a to bez ohledu na to, zda tyto
jsou soucasti ¢i prislusenstvim prevadénych pozemki nebo zda predstavuji samostatné
véci, a to vSe v podobg a rozsahu existujicim ke dni uzavieni Kupni smlouvy véetné véci,
které je nahradily, a déale véci ve vlastnictvi Budouciho prodavajiciho, jez ke dni podpisu
Kupni smlouvy jsou z hlediska svého charakteru uréeny k uzivani spole¢né s Predmétem
pfevodu BTAS (jsou nezbytné pro zajisténi provozuschopnosti nové vybudovaného
arealu dopravni zakladny) a/nebo, jez se ke dni podpisu Kupni smlouvy nachézeji
na/v Predmétu prevodu BTAS.

(dale také jako ,,PFedmét prevodu BTAS®).

VSechny pozemky specifikované vbodu 2.1 této kupni smlouvy se nachazeji
v katastralnim Gizemi Plzeti, obec Plzen, okres Plzeni - mésto a jsou zapsany Katastralnim
uradem pro Plzensky kraj, Katastralni pracovisté Plzeli — mésto na LV &. 39601. Vypisy
z katastru nemovitosti dokladajici vlastnické pravo Prodéavajiciho k predmétnym
pozemkilim, a to vetné veskerych jejich soudésti, tvori piilohu €. 2 této smlouvy.

PREDMET SMLOUVY

Prodavajici touto smlouvou za nize uvedenou kupni cenu proddva Predmét pievodu
BTAS, a to se vSemi soucastmi a prisluSenstvim, jakoz i se vSemi pravy a povinnostmi
Kupujicimu, ktery Predmét prevodu BTAS, a to se vSemi soucéastmi a prislusenstvim,
jakoZz i se vSemi pravy a povinnostmi, kupuje a nabyva do svého vyluéného vlastnictvi.
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Pro vylouceni jakychkoliv pochybnosti smluvni strany konstatuji, Ze vlastnické pravo
k pozemkiim a veSkerym jejich soucastem uvedenym v ¢l. 2.1 této Smlouvy nabude
Kupujici na zakladé vkladu vlastnického prava do katastru nemovitosti.

Kupujici se zavazuje za Predmét pievodu BTAS zaplatit Prodavajicimu dale uvedenou
sjednanou kupni cenu.

KUPNI CENA

4.1.

iPS
o

=

Kupni cena za Predmét prevodu BTAS je stanovena dohodou obou smluvnich stran ve
vysi [BUDE DOPLNENO] [, a to tak, e kupni cena za pozemky a jejich soudsti (s
vyjimkou staveb na téchto pozemcich) ¢ini celkem [BUDE DOPLNENO],- K& (slovy:
[BUDE DOPLNENO] korun &eskych) a kupni cena za stavby a jejich soudasti a
pislusenstvi &ini celkem [BUDE DOPLNENO],- K& (slovy: korun &eskych) a kupni
cena za stavby a jejich soucasti a pfislusenstvi &ini celkem [BUDE DOPLNENO],- K&
(slovy: korun ceskych) a kupni cena za provozni soubory, strojni technologie a nabytek
ginf celkem [BUDE DOPLNENO],- K&]. Vyge uvedené &astky jsou uvadény bez DPH.
Ke kupni cené bude ptipoc¢tena DPH ve vysi dle platnych pravnich predpist.

VARIANTA A

Smluvni strany konstatuji, ze kupni cena byla Kupujicim uhrazena v celém rozsahu pred
podpisem této kupni smlouvy, a to formou zalohovych plateb realizovanych v téchto
terminech: [BUDE DOPLNENO].

Prodavajici podpisem této kupni smlouvy vyslovné prohlasuje, ze mu kupni cena za
Predmét prevodu BTAS byla v celém rozsahu uhrazena.

VARIANTA B

Cast kupni ceny ve vy§i [BUDE DOPLNENO],- K& (slovy: [BUDE DOPLNENO] korun
Ceskych) byla Kupujicim uhrazena pred podpisem této kupni smlouvy, a to formou
zalohovych plateb realizovanych v téchto terminech: [BUDE DOPLNENO];

Zbyvajici cast kupni ceny ve vySi [BUDE DOPLNENO],- K& (slovy: [BUDE
DOPLNENO] korun €eskych) bude Kupujicim uhrazena formou pravidelnych mési¢nich
splatek, a to nasledovné: [BUDE DOPLNENO DLE DOHODY STRAN].

VARIANTA C
C.1

Pokud bude v dobé uzavieni Kupni smlouvy uhrazena jakakoliv ¢ast Zaloh na odkup
infrastruktury:

Cast kupni ceny ve vys$i [BUDE DOPLNENO].- K& (slovy: [BUDE DOPLNENO] korun
ceskych) byla Kupujicim uhrazena pfed podpisem této kupni smlouvy, a to formou
zalohovych plateb realizovanych v téchto terminech: [BUDE DOPLNENO].

a zarovef
C.1:]
Pokud nebude Castka kompenzace hrazena ve splatkach:

Smluvni strany se dohodly, ze zbyvajici ¢ast kupni ceny bude Kupujicim uhrazena jako
soucast Céstky kompenzace.

C.1.2

Pokud bude Castka kompenzace hrazena ve splatkach:

-10 -
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Smluvni strany se dohodly, Ze zbyvajici ¢ast kupni ceny bude Kupujicim uhrazena
formou pravidelnych mési¢nich splatek jako soucast Castky kompenzace dle ¢l. 10.2.5
Primé smlouvy a ¢l. 77.2.2 Smlouvy.

C.2

Pokud v dobé& uzavieni Kupni smlouvy nebude uhrazena jakakoliv ¢ast Zaloh na odkup
infrastruktury a zarovei:

C.2.1
Pokud nebude Céstka kompenzace hrazena ve splatkach:

Smluvni strany se dohodly, Ze kupni cena bude Kupujicim uhrazena jako soucést Castky
kompenzace.

2.2
Pokud bude Castka kompenzace hrazena ve splatkach:

Smluvni strany se dohodly, Ze kupni cena bude Kupujicim uhrazena formou pravidelnych
mésiénich splatek jako soucdst Castky kompenzace dle ¢l. 10.2.5 Pfimé smlouvy a ¢l
77.2.2 Smlouvy.

DANOVE A SPRAVNI POPLATKY

Smluvni strany konstatuji, Ze dail z nabyti nemovitych véci (pfipadné v budoucnu jinak
nazvanou dafi obdobného charakteru) souvisejici s prevodem Predmétu prevodu BTAS
podle této kupni smlouvy uhradi Prodavajici.

Smluvni strany sjednavaji, Ze navrh na vklad prava vlastnického k pozemkiim, které jsou
soudésti Predmétu prevodu BTAS, do katastru nemovitosti poda ve lhité péti (5) dnd ode
dne podpisu této kupni smlouvy Prodéavajici, pric¢emz smluvni strany déle sjednavaji, ze
veskeré spravni poplatky spojené s i{zenim o povoleni vkladu prava vlastnického do
katastru nemovitosti uhradi Prodavajici.

PROHLASENI PRODAVAJICIHO

Prodavajici prohlasuje, Ze jsou pravdivé tyto skutec¢nosti:

6.1.1. Prodavajici je vyluénym a neomezenym vlastnikem Predmétu pievodu BTAS
a je opravnén s nim disponovat.

6.1.2. Piedmét pievodu BTAS je prost v8ech pravnich vad, neni zatizen zastavnimi a
daldfmi v&cnymi &i jinymi pravy tetich osob, ledaze k takovému zatizeni dal
Kupujici predchozi pisemny souhlas nebo byly ziizeny v souladu se Smlouvou
(Projektovymi dokumenty &i P¥fmou smlouvou). Pfedmét pfevodu BTAS dale
neni zatizen 7adnymi zdvazky a pravy, které nejsou patrné zkatastru
nemovitosti anebo jiného vefejného seznamu.

7.  OSTATNI UJEDNANI

7.1.

Smluvni strany sjednévaji, ze vlastnické pravo kveskerym vécem ve vlastnictvi
Prodévajictho, jez jsou zhlediska svého charakteru ureny kuZivani spolecné
s Pedmétem prevodu BTAS (jsou nezbytné pro zajisténi provozuschopnosti nové
vybudovaného aredlu dopravni zékladny) a/nebo, jez se ke dni podpisu této kupni
smlouvy nachézeji na/v Pfedmétu pievodu BTAS, prejde na Kupujiciho ke dni podpisu
této kupni smlouvy.
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Smluvni strany sjednavaji, ze vlastnické pravo k veskerym vécem, které jsou soucasti
Predmétu ptevodu BTAS, a které se nezapisuji do katastru nemovitosti nebo jiného
verejného seznamu, piejde na Kupujiciho ke dni podpisu této kupni smlouvy.

Prodavajici a Kupujici se dohodli, Ze k fyzickému ptedani Predmétu prevodu BTAS
Kupujicimu dojde soucasné s podpisem této kupni smlouvy, a to véetné veskerych véci
anebo jeho Casti v souvislosti suzavienim najemni smlouvy tykajici se prostor
Zadavatele, jejiz zavazny vzor tvoii pfilohu &. 14 Smlouvy. Porusi — li Prodavajici
povinnost uvedenou v predchozi vété a Predmét prevodu BTAS Kupujicimu ke dni
podpisu této kupni smlouvy nepfedd anebo z Predmétu pirevodu BTAS neodstrani
vSechny své véci (vyjma téch, ke kterym méa Kupujici nabyt vlastnické pravo ve smyslu
této smlouvy), je povinen zaplatit Kupujicimu smluvni pokutu ve vysi 100.000,- K&
(slovy: jedno sto tisic korun Ceskych) za kazdy den prodleni. Uhrazenim smluvni pokuty
dle tohoto ustanoveni (bod 7.3) neni dotéeno pravo Kupujiciho na nahradu skody, a to
v plné vysi. Smluvni pokuta dle tohoto ustanoveni je splatna ve lhtté téiceti (30) dnt ode
dne, kdy bude Prodavajicimu doruceno jeji vytictovani.

Spolu s pfedanim Predmétu pievodu BTAS dle bodu 7.3 této kupni smlouvy pieda
Prodavajici Kupujicimu veskeré klice od Predmétu pievodu BTAS a dalsi véci a
informace, které jsou k provozu Predmétu prevodu BTAS nezbytné, kopie veskeré
dokumentace, ktera s Pfedmétem prevodu BTAS ¢i jeho provozem souvisi a provede za
Gcasti zastupce Kupujiciho celkovou inventuru a kontrolu stavu Predmétu prevodu
BTAS. Porusi — li Prodavajici nékterou z povinnosti uvedenych v pfedchozi vété je
povinen zaplatit Kupujicimu smluvni pokutu ve vysi 100.000,- K¢ (slovy: jedno sto tisic
korun ceskych), a to za kazdé jednotlivé poruSeni nékteré z uvedenych povinnosti.
Uhrazenim smluvni pokuty dle tohoto ustanoveni (bod 7.4) neni dotéeno pravo
Kupujiciho na ndhradu $kody, a to v plné vysi. Smluvni pokuta dle tohoto ustanoveni je
splatnd ve lhaté tiiceti (30) dnt ode dne, kdy bude Prodéavajicimu doruceno jeji
vyuctovani.

ZAVERECNA USTANOVENI

8.1.

»Smlouva“ znamena ,,Smlouvu o vybudovani nového arealu dopravni zakladny pro
Plzetiské méstské dopravni podniky, a. s. a o poskytovani oprav, udrzby a odstavu vozidel
méstské hromadné dopravy provozovanych na tzemi mésta Plzng®, kterou Prodavajici,
spoletnosti SKODA CITY SERVICE s.r.0., ICO 291 19 057, se sidlem Plzeii — Jizni
Piedmésti, Borska 2922/32, PSC 301 00, SKODA ELECTRIC a.s., ICO 477 18 579, se
sidlem Plzefi, Tylova 1/57, PSC 301 28, SKODA TRANSPORTATION a.s., ICO 626 23
753, se sidlem Borska 2922/32, Jizni Predmésti, 301 00 Plzeni a CIAS HOLDING a.s.,
1CO 273 99 052, se sidlem Praha 6, Ve StreSovitkach 166/43, PSC 169 00 (spolecné dale
jen jako ,Clenové konsorcia®) a Kupujici uzavieli spolecné se Statutdrnim méstem
Plzeti, ICO 75370, nam. Republiky 1,306 32 Plzen dne 23. 5. 2012.

,Prima smlouva® znamend smlouvu uzavienou dne 11. 10. 2013 mezi Kupujicim,
Statutdrnim méstem Plzeti, IC 753 70, se sidlem nam. Republiky 1, 306 32 Plzei, Cleny
konsorcia a Ceskoslovenskou obchodni bankou, a.s., ICO 000 01 350, se sidlem Praha 5,
Radlick 333/150, PSC 150 57.

Pokud z kontextu této kupni smlouvy jednoznacné nevyplyva jinak anebo neni v textu
definovno jinak, maji jakékoliv pojmy uvedené v této kupni smlouvé s velkym
poCatednim pismenem vyznam uvedeny ve Smlouvé a v priloze ¢. 1 Smlouvy (Definice
pojm®). Pokud je ve Smlouvé uveden pojem ,Dodavatel®, je timto pojmem myslen
»Prodévajici®, pokud je ve Smlouvé uveden pojem ,,Zadavatel®, je timto pojmem myslen
HKupujici.
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Smluvni strany konstatuji a berou na védomi, Ze tato kupni smlouva je uzavirdna na
zaklad€ Smlouvy a P¥imé smlouvy a za timto Ggelem smluvni strany vyslovn& prohlasuji,
Ze je jim obsah Smlouvy a Pfimé smlouvy divérné zndm, zejména jsou jim pak znima
takové ustanoveni Smlouvy a Pfimé smlouvy, na n& je v ramei této kupni smlouvy anebo
Jejich piiloh piimo ¢&i nepfimo odkazovéno.

Nedojde — li v diisledku rozhodnuti mistng piislusného katastralniho afadu o zamitnuti
navrhu na povoleni vkladu prava vlastnického k prevodu vlastnického prava na stranu
Kupujici, zavazuji se smluvni strany, Ze kupni smlouvu nalezité doplni &i odstrani jeji
piipadné vady vytykané katastralnim Gfadem v jeho rozhodnuti tak, aby bylo mozno
prevod vlastnického prava uskutednit.

Smluvn{ strany berou na védomi, Ze tato kupni smlouva je platna dnem jejiho podpisu.
Vécnépravni G¢inky této kupni smlouvy nastanou az dnem, kdy rozhodnuti o vkladu
prava vlastnického do katastru nemovitosti Katastralntho G¥adu pro Plzetisky kraj,
Katastraln{ pracovisté Plzefi — mésto nabude pravni moci se zp&tnymi Sinky ke dni
podéani navrhu na zahéjeni fizeni o povoleni vkladu prava vlastnického do katastru
nemovitosti. Do této doby jsou viak smluvni strany svymi smluvnimi projevy vazany.

Smluvni strany dale prohlasuji, ze tato kupni smlouva je pravnim jednanim, které bylo
z jejich strany u€inéno svobodng, vazné, urdité a srozumitelné a nikoliv tedy v tisni a za
napadné nevyhodnych podminek a s timto také tuto kupni smlouvu podepisuji.

Kupni smlouva byla sepsana v péti (5) vyhotovenich, kazdé s platnosti originélu, z nichz
pro potieby Prodévajiciho a Kupujiciho budou pouzita dvé (2) vyhotoveni, pfi¢em jedno
(1) vyhotoveni bude predano prislusnému katastrdlnimu tfadu spolu s nédvrhem na
zahdjeni fizeni o povoleni vkladu prava vlastnického do katastru nemovitosti.

Smluvni strany prohlasuji a potvrzuji, Ze tato kupni smlouva obsahuje tipIné ujednéni
smluvnich stran o pfedmétu kupni smlouvy a viech néleZitostech, které smluvni strany
mély a chtély v této kupni smlouvé ujednat, jejichz ujednani je pro smluvni strany
predpokladem uzavfeni této kupni smlouvy a které povazuji za dilezité pro platnost a
zéavaznost této kupni smlouvy.

Pro vylou€eni pochybnosti se smluvni strany timto ve smyslu § 2000 odst. 2 zdkona &.
89/2012 Sb., oblansky zakonik, ve zn&ni pozd&jsich predpisti (déle jen ,Obtansky
zakonik®) zcela vzdavaji svého prava domahat se zrufeni zavazku dle této kupni
smlouvy.

Smluvni strany na sebe pro ucely této kupni smlouvy piebiraji nebezpeti zmény
okolnosti. Ustanoveni § 1765 az § 1766 Ob¢anského zakoniku se nepouzije.

Pro tuto kupni smlouvu nebo uzavieni dodatku k ni se nepouzije ustanoveni § 1740 odst.
3 Obcanského zékoniku; jakakoli odpovéd’ s dodatkem nebo odchylkou neni piijetim
nabidky na uzavieni této kupni smlouvy, pfi¢emz toto ujednani plati i uzavirani dodatk
k této kupni smlouvé.

Tato kupni smlouva neni zavisld na Smlouvé, Pifmé smlouvg, &i jakychkoliv jinych
Projektovych dokumentech. Pro vyloudeni pochybnosti smluvni strany vylu¢uji aplikaci
ustanoveni § 1727 Obcanského zakoniku. Pro vylougeni pochybnosti, uzavieni této kupni
smlouvy, ktera se fidf Obcanskym zékonikem, neptedstavuje dohodu ve smyslu § 3028
odst. 3 Obcanského zdkoniku a Z4dné ustanoveni této kupni smlouvy nesmi byt
vykladéno jako dohoda ve smyslu § 3028 odst. 3 Ob&anského zakoniku. Smluvni strany
si vyslovné piejf, aby se Smlouva, PHima smlouva &i jakékoli jiné Projektové dokumenty
uzaviené mezi smluvnimi stranami pfed 1. 1. 2014 nadéle fidily dosavadnimi pravnimi
piedpisy tcinnymi do 31. 12, 2013.

Smluvni strany dale vylucuji aplikaci ustanoven{ § 1799, § 1912, § 1980, § 2002, a §
2119 Obéanského zakoniku.
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Pri ¢aste¢né nemoznosti plnéni zanikne zavazek z této kupni smlouvy, jen co do &4sti,
kterd se stala nemoznd. Rozsah Pfedmétu pievodu BTAS musi vzdy zlstat v podstatnych
ohledech totozny s tim, ze zmény jednotlivych majetkovych polozek Piedmétu pievodu
BTAS nemaji vliv na vysi Kupni ceny, Kupni ceny BTAS ani kupni ceny za jednotlivé

polozky.

Ustanoveni obchodnich zvyklosti se pro vyklad této kupni smlouvy pouziji az po
ustanovenich Obcanského zékoniku ¢i jinych pravnich predpist jako celku (ptednost pred
obchodnimi zvyklostmi tedy maji i ta ustanoveni téchto predpist, kterd nemaji donucujici
charakter).

Smluvni strany si sjednaly, Ze pokud tato kupni smlouva, Smlouva, P¥ima smlouva nebo
jiny Projektovy dokument nestanovi vyslovng jinak, Kupujici neni opravnén vznaset v
piipadé poruseni této kupni smlouvy jakékoli jiné pravni néroky, nez stanovi tyto
Projektové dokumenty, zejména neni opravnén vznaset naroky na nahradu Gjmy,
odstoupeni od této kupni smlouvy ani odstranéni vady.

Odstoupen{ od této kupni smlouvy nebo jiné jednostranné ukonéent této kupni smlouvy je
vylou€eno. Smluvni strany vyluéuji pouziti viech dispozitivnich ustanoveni Ob&anského
zékoniku upravujicich prévo na vypovéd, odstoupeni ¢i jiné jednostranné ukon&eni
smlouvy. Ustanoveni § 1977 az § 1980, § 2002 odst. 1 prvai véta, a § 2003 odst. 1
Obcanského zakoniku se nepouziji a nahrazuji se ujednanimi dle této kupni smlouvy.

V pripadg, Ze kterakoliv smluvni strana vyda ohledné splnéni jakéhokoliv dluhu dle této
kupni smlouvy druhé smluvni strané potvrzeni o splnéni dluhu (kvitance) bude takova
kvitance (pokud nebude vyslovné uvedeno jinak) potvrzovat vzdy pouze splnéni dluhu,
ohledné& néhoz byla kvitance vydéna, a to bez prislusenstvi.

Smluvni strany pro t&ely této kupni smlouvy vylucuji aplikaci jakychkoliv domnének ¢&i
fikef (i) thrady prisludenstvi dluhu, pro dluh, ohledn& ného¥ byla vydana kvitance, (ii)
Ghrady diivejsich splatek ¢i (iii) zdniku nebo prominuti dluhu, a to jako disledek vydani
¢i vraceni kvitance nebo dluzniho Gpisu ve smyslu § 1949, § 1950. § 1952 a § 1955

Obcanského zakoniku.

INTABULACNI DOLOZKA

9.1.

Na zédkladé této smlouvy provede katastralni uiad pro Plzenisky kraj, katastralni
pracovisté Plzeil — mésto po pravni moci rozhodnuti o povoleni vkladu vlastnického
prava do katastru nemovitosti zménu zapisu v katastru nemovitosti stim, ze na
prislusném listu vlastnictvi bude jako vlastnik pozemkii, které jsou soucasti Predmétu
pievodu, zapsan:

v ¢asti A LV:

Plzefiské méstské dopravni podniky a. s.

Sidlo: Plzeti, Vychodni Pfedmésti, Denisovo nébiezi &. p. 920/12, PSC 301
00
ICO: 25220683

V ostatnich ¢astech beze zmény.

PFiloha ¢. 1: Specifikace Predmétu pievodu BTAS
Priloha ¢. 2: V¥pisy z katastru nemovitosti
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Misto ...
Datum ...

Za Prodavajiciho: Za Kupujiciho:

Jméno:
Funkce:

Jméno:
Funkece:
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V pripadé€, Ze v dobé uzavirdni Kupni smlouvy budou Géinnymi takové pravni predpisy
(anebo jejich zmény), které mohou mit vliv na prava a povinnosti smluvnich stran,
zavazuji se Budouei prodavajici a Budouci kupujici uzav¥it Kupni smlouvu v takovém
znéni, aby byla v mife maximéalng mozné zohlednéna platnd a G&inna pravni tprava,
piiCemZ soucasné musi platit, ze bude v mife maximaln& moZné zachovan téel a smysl
prav a povinnosti smluvnich stran vyplyvajicich ze Smlouvy a této Budouci smlouvy.

Budouci Kupujici bere na védomi, ze ke dni uzavteni této Budouci smlouvy vaznou na
Predmétu prevodu BTAS vécna biemena ziizena anebo existujici v souladu s &l. 25.3
Smlouvy a prava tietich osob vyplyvajici z pfilozeného LV, s jejichz existenci pro
vylou€eni pochybnosti souhlasi.

Tato Budouci smlouva je platné a G¢inna dnem podpisu posledni ze smluvnich stran. Tato
Budouci smlouva byla sepséna v tolika vyhotovenich, které odpovida poctu ucastnika
této Smlouvy a kazdy ucastnik obdrzi po jednom stejnopise. Veskera vyhotoveni, ktera
budou podepséna ob&éma tcastniky, maji pravni Géinky originalu.

Smluvni strany prohlasuji, Ze tato Budouci smlouva je pravnim jednanim, které bylo z
jejich strany ucinéno svobodng, vazng, uréité a srozumitelnd, nikoliv tedy v tisni a za
podminek pro nékterou ze stran napadné nevyhodnych a stimto také tuto Budouci
smlouvu podepisuji.

Smluvnf strany prohlasuji a potvrzuji, Ze tato Budouci smlouva obsahuje Uplné ujednani
smluvnich stran o pfedmétu Budouci smlouvy a viech nélezitostech, které smluvni strany
mély a chtély v této Budouci smlouvé ujednat, jejichZ ujednani je pro smluvni strany
piedpokladem uzavienf této Budouci smlouvy a které povazuji za dilezité pro platnost a
zdvaznost této Budouci smlouvy.

Pro vylougeni pochybnosti se smluvni strany timto ve smyslu § 2000 odst. 2 zikona &.
89/2012 Sb., oblansky zékonik, ve znéni pozd&jsich predpisti (déle jen ,,Obcansky
zakonik®) zcela vzdavaji svého prava.domahat se zrueni zédvazku dle této Budouci
smlouvy.,
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Smluvni strany na sebe pro Gcéely této Budouci smlouvy piebiraji nebezpeci zmény
okolnosti. Ustanoveni § 1765 az § 1766 a § 1788 odst. 2 Obdanského zakoniku se
nepouzije.

Pro tuto Budouci smlouvu nebo uzavieni dodatku k ni se nepouzije ustanoveni § 1740
odst. 3 Obcanského zdkoniku; jakédkoli odpovéd s dodatkem nebo odchylkou neni
prijetim nabidky na uzavieni této Budouci smlouvy, pfi¢emz toto ujedndni plati i pro
uzavirani dodatkd k této Budouci smlouvé.

Pro vylouceni pochybnosti doplnéni veSkerych udajii nebo polozek chybéjicich nebo
uvedenych v pfilozené Kupni smlouvé v hranatych zavorkach nepiedstavuje dodatedné
ujednani ¢i urceni teti stranou nebo soudem ve smyslu § 1748 a 1749 Obcanského
zakoniku, pfi¢emz doplnéni téchto daji nebo poloZek neni podminkou téinnosti této
Budouci smlouvy.

Tato Budouci smlouva neni zavisla na Smlouvé, P¥fmé smlouvé, &i jakychkoliv jinych
Projektovych dokumentech. Pro vylougeni pochybnosti smluvni strany vylucuji aplikaci
ustanoveni § 1727 Obcanského zakoniku. Pro vylouceni pochybnosti, uzavieni této
Budouci smlouvy, které se fidi Obéanskym zdkonikem, neptedstavuje dohodu ve smyslu
§ 3028 odst. 3 Obcanského zakoniku a z4dné ustanovenf této Budouci smlouvy nesmi byt
vykladano jako dohoda ve smyslu § 3028 odst. 3 Obg&anského zakoniku. Smluvni strany
si vyslovné preji, aby se Smlouva, P¥imé smlouva &i jakékoli jiné Projektové dokumenty
uzaviené mezi smluvnimi stranami pted 1. 1. 2014 nadale ¥{dily dosavadnimi pravnimi
predpisy G¢innymi do 31. 12. 2013.

Smluvni strany dale vylucuji aplikaci ustanoveni § 1799, § 1912, § 1980, § 2002, a §
2119 Obcanského zakoniku.

Pii ¢aste¢né nemoznosti plnéni zanikne zdvazek z Budouci smlouvy, jen co do &4sti, ktera
se stala nemoznd. Rozsah Pfedmétu prevodu BTAS musi vzdy zistat v podstatnych
ohledech totozny s tim, Ze zmény jednotlivych majetkovych polozek Piedmétu pievodu
BTAS nemaji vliv na vysi Kupni ceny, Kupni ceny BTAS ani kupni ceny za jednotlivé
polozky.

Ustanoveni obchodnich zvyklosti se pro vyklad této Budouci smlouvy pouZiji az po
ustanovenich Obcanského zakoniku ¢i jinych pravnich predpist jako celku (pfednost pied
obchodnimi zvyklostmi tedy maji i ta ustanoveni téchto piedpisti, kterd nemaji donucujici
charakter).

Smluvni strany si sjednaly, ze pokud tato Budouci smlouva, Kupni smlouva, Smlouva,
Pfima smlouva nebo jiny Projektovy dokument nestanovi vyslovng jinak, Budouci
kupujici neni opravnén vznaset v pifpadé porufeni Budouci smlouvy a/nebo Kupni
smlouvy jakékoli jiné pravni naroky, neZ stanovi tyto Projektové dokumenty, zejména
neni oprdvnén vznaset naroky na nahradu Gjmy, odstoupeni od této Budouci smlouvy
nebo Kupni smlouvy ani odstranéni vady.

Odstoupeni od této Budouci smlouvy nebo jiné jednostranné ukondeni této Budouci
smlouvy je vylouceno. Smluvni strany vyluduji pouZiti vech dispozitivnich ustanoveni
Obcanského zékoniku upravujicich pravo na vypovéd’, odstoupeni &i jiné jednostranné
ukonceni smlouvy. Ustanoveni § 1977 az § 1980, § 2002 odst. 1 prvni véta, a § 2003
odst. 1 Obcanského zakoniku se nepouZiji a nahrazuji se ujednanimi dle této Budouci
smlouvy.

V piipadé, Ze kterakoliv smluvni strana vyda ohledné splnéni jakéhokoliv dluhu dle této
Budouci smlouvy a/nebo Kupni smlouvy druhé smluvnf stran& potvrzeni o splnéni dluhu
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(kvitance) bude takové kvitance (pokud nebude vyslovn& uvedeno jinak) potvrzovat vzdy
pouze splnéni dluhu, ohledné néhoz byla kvitance vydana, a to bez piisluSenstvi.

17. Smluvni strany pro tucely této Budouci smlouvy a Kupni smlouvy vyluéuji aplikaci
jakychkoliv domnének ¢i fikei (i) thrady piisluSenstvi dluhu, pro dluh, ohledné néhoz

vvvvvvvvv

to jako diisledek vydani ¢i vraceni kvitance nebo dluzniho tpisu ve smyslu § 1949, 1950.
1952 a 1955 Obcanského zakoniku.

Priloha ¢. 1: Specifikace Predmétu pievodu BTAS
Priloha ¢. 2: Vypisy z katastru nemovitosti

Misto: Plzen
Datum

Za Budouciho kupujiciho:

Plzeiiské méstské dopravni podniky, a.s.
Jméno: Mgr. Michal Kraus, MSc
Funkce: Predseda predstavenstva

Misto: Plzen
Datum

Za Budouciho prodavajiciho:

Bammer trade a.s.
Jméno: Ing. arch. Hynek Gloser
Funkce: piedseda predstavenstva

Bammer trade a.s.
Jméno: Ing. Lubos Pasek
Funkcee: ¢len piedstavenstva
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